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Les habitants de Gumiéeres vers 1930

(liste des chefs de famille reconstituée par J. Vente)

Barson (le) :
Béal Joseph
Rey Jean Marie
Bouchet (le) :
Champet Baptiste
Chanut Basile
Damon Jean
Liotier Jean
Montet Joseph
Besset (le) :
Chaux Jean Marie
Devin Antonin
Faure Jacques
Gagnaire Jean
Gagnaire Jean Louis
Gagnaire Claudius
Gay Marius
Soleillant Claudius

Catessonne (la) :

Chaut Joseph
Champlebout :

Faure Jean

Joannet Eugéne

Joannet Régis
Chaux (la):

Bayle Jean

Catesson Joseph

Faure Jean Louis

Favier Joseph

Mazet Jean

Morel Jean

Morel Joannés

Rolle Jean Pierre
Curtil (le) :

Bereau Joannés

Gauchet Mathieu

Philippon Jean Marie

Philippon Lucien
Devet (le) :

Bayle Claudius
George (la) :

Chanut Antonin

... Antonin

(dit "Mais oui")

Gonsot et le haut du bourg
Jean de la Marie
(née Barou)
Barou Jean Jacques
Damon Antonin
Montet Jean
Montet Jean Marie
Moristel Claudius
Moutin Antonin
Gruel :
Chassagneux Jean-M
Damon Jean
Gumiéres (bourg)
...Jean "de la Marion"
Basset Jean
Chaux Joseph
Courat Antoine
Courat Jean Marie
Damon Jean
Faure Antonin
Faure Jean Marie
Faure Marius
Favier Jean Marie
Moristel Jean Bern.
Moristel Jean Marie
Pélisson Jean Marie
Théolére Pierre
Vernet Jean
Mazet (le) :
Chassagneux Pierre
Chassagneux Joseph
Montet (le) :
Damon Auguste
Damon Jean
Damon Joseph
Damon Jules
Dégruel Emile
Montet Jacques
Mure (la) :
Basset Jean
Montet Pierre
Vente Charles
Murcent :
Chalancon Claudius
Chapuis Marius
Damon Henri
Favergeon Denis

Favergeon Marie-
Rose
Genevrier
Moutin Jean
Redon Antonin
Rey Maurice
Plenafeix :
Barrier ...
Bayle ...
Damon Joannés
Neéel Claude
Prolanges :
Brouillet Jean Pierre
Chaut Jean-Marie
Damon Jean-Claude
Damon Mathieu
Duvert Jean
Levet Claude
Liotier Charles
Montet Jean
Rochette Marius
Taillandier Jean-
Marie
Tissier Jean-Marie
Puziols :
Chauve Etienne
Damon Jean
Dubost Jean
Faure Félix
Fréry Antonia
Montet Michel
Montet Pierre
Nigon Félix
Rey Charles
Théoleyre Claude
Rochigneux :
Faure Camille
Faure Emile
Faure Jean-Jacques
Roux Jean
Roy (le) :
Roure Jean
Royet (le) :
Faure Jean Pierre
Liotier Eugéne



Présentation

Joseph Vente est né le 12 janvier 1916, au pied du bourg de Gumiéres, d'une famille
trées modeste comptant sept enfants. Son pere meurt le 20 juin 1918 alors gu'il n'a que deux
ans et demi. |l passe son enfance et sa jeunesse dans son village natal, allant trés t6t travailler
chez les autres. Aprés un service militaire de deux années il revient au pays, mais pour peu de
temps ! Quelques mois plus tard c'est la guerre et une interminable captivité en Allemagne... Il
ne reviendra a Gumiéres qu'en juin 1945. De 1936 a 1945, neuf années de son existence ont
été ainsi sacrifiées.

Depuis une vingtaine d'années, Joseph Vente, le tonton Joseph comme tous ceux qui
le connaissent 'appellent affectueusement, vit & Prolanges. |l fait partie des trois ou quatre
derniers patoisants du hameau et des deux douzaines d'habitants de Gumiéres qui parlent
encore notre vieux langage forézien. De plus sa mémoire est fidéle et c'est un observateur
plein de finesse des choses et des gens. Dans le cadre des activités du groupe Patois Vivant
nous avons longuement enregistre Joseph Vente parlant en patois des multiples sujets qui lui
sont chers : la vie du vieux temps, les travaux et les habitants de son village natal tels qu'ils
etaient il y a plus de soixante ans alors que Gumiéres était encore un vrai bourg avec des
artisans, des cafés et plusieurs écoles...

De ces cassettes de patois nous avons extrait les pages suivantes transcrites en
francais. Elles nous paraissent appartenir aussi au petit patrimoine rural, un bien qui est a tous
et qu'il ne faut pas laisser disparaitre. Nous avons volontairement respecté le style oral qui est
celui du conteur et de I'entretien familier avec ses redondances et ses tournures indirectes car
il est en lui-méme un témoignage, c'est la fagon de parler de notre campagne. Il ne s'agit pas
d'une anthologie mais d'un bouquet de souvenirs pleins de fraicheur et de sincérité. Merci
Joseph Vente d'étre un peu la mémoire de votre village.

Joseph Barou



Le bourg et les hameaux

Je vais vous parler de Gumiéres il y a soixante ans. Les hameaux, ce sont Murcent,
Prolanges, Puziols, le Barson haut, le Barson bas, le Montet, la Mure, le Royet, le Bouchet, le
Curtil, Plenafeix, la Grange, le Roy, la Catessone, Rochigneux, la Chaux. Et puis aprés nous
descendons vers Gumiéres, il y a Gonsot qui est du bourg de Gumiéres. Et si on veut aller plus
loin pour les hameaux, il y a le Besset, Gruel, Champ-le-Bout... Pour les villages, c'est a peu
prés ca. Les plus importants, ce sont Prolanges, Murcent et Puziols. A Prolanges, je me
rappelle de 66 habitants qui sont maintenant au cimetiére.

Les écoles

Il y avait trois écoles : une école libre qui était gérée par des soeurs et deux écoles
laiques, une pour les filles et une pour les gargons.

A l'école laique des filles de Gumiéres, je me rappelle de la maitresse, Mademoiselle
Barthelemy. A l'école des garcgons, j'ai eu plusieurs instituteurs. J'ai vu Monsieur Dousson,
Monsieur Lozere, et Monsieur Gras, qui m'ont fait I'ecole. |l y en a eu d'autres aprés, mais moi
je n'allais plus a I'école. Ce sont les trois noms des maitres qui m'ont fait I'école & moi, ici, a
Gumieres.

Mais je n'allais pas a I'école toute I'année parce que j'étais né d'une famille de pauvres,
avec sept enfants, et que j'avais perdu mon pere & deux ans et demi. A ce moment, il n'y avait
aucune aide du gouvernement et ma meére, au mois de mai, me louait 3 I'age de douze ans
pour aller garder les vaches chez les particuliers, jusqu'au mois de novembre, jusqu'a la
Toussaint. Donc les mois d'école n'étaient pas bien longs, ce qui m'a bien manqué aujourd'hui,
mais enfin a cette époque, il fallait le supporter. Je n'ai rien a dire contre personne, mais je
trouve gu'aujourd'hui les ecoliers, et les parents surtout, sont bien aidés en comparaison avec
ce temps.

Quand j'allais a I'école, que j'avais six ans, je ne savais pas un mot de frangais. Ma
mere m'avait seulement parlé en patois. Pour commencer d'apprendre a lire, il fallait d'abord
comprendre un peu ce que cela voulait dire en frangais. On ne savait pas, ce qui nous faisait
perdre du temps. Et puis, petit & petit, le frangais commenca a rentrer dans ma mémoire
comme dans celle des camarades. On nous a donné les premiers livres. Au commencement on
nous a donné un crayon, du papier pour écrire, pour essayer de faire des lettres, des "a", des
"I", n'importe quoi...

Ensuite, quand on a commencé a apprendre 2 lire, le premier livre s'appelait "L'épi". Il
etait ecrit en grosses lettres mais c'était un peu difficile a enregistrer et 8 comprendre. Quand
on ne sait pas le frangais et qu'on nous le lit, on ne comprend pas, bien souvent, ce que le mot
veut dire. Aprés un an, deux ans, trois ans, tout ceci s'améliorait. On nous donna ensuite la
petite histoire de France, la petite géographie, la grammaire pour nous apprendre un peu
d'orthographe, enfin un peu de tout. Petit a petit, on arrivait a en enregistrer un peu, peut-étre
pas tout complétement.

En ce qui conceme le patois, le maitre d'école ne voulait pas nous le laisser parler
quand il nous surprenait en récréation. On savait tellement le patois, et non le frangais, qu'on
parlait en patois entre nous. On avait méme quelques lignes a écrire en punition parce qu'on
avait parlé le patois, pas la premiére année, mais deux ans ou trois ans apreés.
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